
LSS Gen3 Kit SA - MDT Chassis - LSS Gen3 System - Savage 110 - SA -
RH - Competitor - BLK

If you're building a match rifle and want to skip the guesswork, the MDT LSS
GEN3 Competition Kit is your solution. It takes the most modular rifle chassis
system on the market and tunes it for one thing: winning competitions. 

No part picking. No mismatched accessories. Just a rock-solid, competition-ready
rifle foundation—straight out of the box. Every component in this kit is
hand-selected to give you the edge in PRS, NRL, and precision rifle matches. It's
not just modular—it's optimized. 

The flat, wide Competition Forend with an integrated ARCA rail makes running
barricades automatic. Lock in your tripod, clamp your bipod, and go. This isn’t a
compromise. You get the same rock-solid fitment and zero-retention that the
GEN3 is known for—with competition-grade parts pre-installed. 

Already a beast, yet still fully modular. Swap the grip. Switch the stock. Add
weights, bridges, or accessories. 
Make it yours.

Attributes

Name: MDT Chassis - LSS Gen3 System - Savage 110 - SA - RH - Competitor - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014343
Mfr. No.: 114641-FDE
Color: Black
Finish: Cerakote
Make: Savage
Material: 6061 Aluminum
Model: 110
Style: Kit
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 990482724658
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Sicherheitshinweise für das LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine solide Grundlage für den Bau eines Wettbewerbsgewehrs zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie und
andere sicher mit diesem Produkt umgehen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie sich an alle Anweisungen in dieser Anleitung.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung der Teile.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Gewehr arbeiten.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile korrekt installiert und festgezogen sind.
Achten Sie darauf, dass Sie in einer sicheren Umgebung schießen, die für den Gebrauch eines Gewehrs
geeignet ist.
Halten Sie den Abzug des Gewehrs immer in der sicheren Position, bis Sie bereit sind, zu schießen.
Verwenden Sie die richtigen Munitionstypen, die für Ihr Gewehr geeignet sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung des Gewehrs:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Entfernen Sie alle Zubehörteile, die nicht benötigt werden.

Montage des Chassis:

Befestigen Sie das MDT LSS Gen3 Chassis gemäß den Anweisungen im Handbuch.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

Anpassungen vornehmen:

Tauschen Sie den Griff oder Schaft aus, falls gewünscht.
Fügen Sie Gewichte oder Zubehörteile hinzu, um das Gewehr an Ihre Bedürfnisse anzupassen.

Überprüfung der Sicherheit:

Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind und keine losen Teile vorhanden sind.
Überprüfen Sie die Funktionalität des Gewehrs, bevor Sie es verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und seine Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und
Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass keine gefährlichen Materialien oder Chemikalien unsachgemäß entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Kundendienst oder Fachhändler.



Befolgen Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um sicherzustellen, dass Ihr Erlebnis mit dem LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis sowohl sicher als auch erfolgreich ist.
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Safety Instruction Guide for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Introduction
Thank you for choosing the LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your product. It is crucial to read and understand this manual
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle firearms and firearm accessories with care.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the product.
Ensure that the rifle is unloaded before installation or adjustment of the chassis.
Do not modify the product beyond manufacturer recommendations.
Use only compatible accessories and components to ensure safety and performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Unboxing the Kit

Carefully remove the LSS Gen3 Kit from its packaging.
Verify that all components are included as per the product specifications.

Installation Steps

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Follow these steps to install the chassis:

Remove the existing stock from the Savage 110 rifle.
Align the MDT chassis with the rifle's action and secure it using the provided screws.
Tighten the screws to the manufacturer's specifications using a torque wrench.
Attach the grip and stock as per the instructions included in the kit.
Ensure all parts are securely fastened.

Using the Chassis

Familiarize yourself with the features of the chassis, including the Competition Forend and ARCA rail.
Practice mounting and dismounting accessories such as bipods and tripods.
Adjust the stock and grip to fit your shooting style and comfort.

Maintenance

Regularly clean the chassis to prevent dirt and debris buildup.
Inspect all components for signs of wear or damage.
Replace any damaged parts immediately to maintain safety.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please reach out to the manufacturer or authorized dealers. Ensure that
you have your product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LSS Gen3 Kit SA
MDT Chassis. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention to these
guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Competición MDT LSS GEN3

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Competición MDT LSS GEN3 para tu rifle Savage 110. Este producto ha sido diseñado
para ofrecerte una base sólida y modular para la competición. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre la seguridad del
producto, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, así como recomendaciones para la
eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el kit.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no autorizada.
Inspecciona todas las piezas del kit antes de la instalación para detectar daños o defectos.
Utiliza el kit solo para el propósito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Si experimentas algún problema o tienes dudas, contacta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste en el kit.
No modifiques el kit de manera que pueda comprometer su integridad estructural.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
Familiarízate con el funcionamiento de cada componente antes de utilizar el rifle en competiciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación del Rifle: Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Desmontaje: Retira cualquier componente existente del rifle que sea necesario para la instalación del kit.
Instalación del Chasis:

Coloca el chasis en la acción del rifle y asegúralo con los tornillos provistos.
Asegúrate de que todos los tornillos estén bien ajustados.

Instalación de Accesorios:
Fija el forend y asegúrate de que el riel ARCA esté correctamente alineado.
Instala cualquier peso o accesorio adicional según sea necesario.

Verificación Final: Revisa que todos los componentes estén firmemente asegurados antes de usar el rifle.

Uso

Asegúrate de seguir todas las normas de seguridad al disparar.
Realiza un chequeo regular de los componentes del kit para asegurarte de que estén en buen estado.
Si experimentas algún fallo en el rendimiento, detén el uso del rifle y consulta a un profesional.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el kit, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el kit está dañado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, consulta a un profesional calificado o a tu
distribuidor autorizado.



Conclusión
El Kit de Competición MDT LSS GEN3 es una herramienta poderosa para mejorar tu rendimiento en competiciones
de tiro. Al seguir estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia sea tanto segura como
exitosa. Recuerda siempre practicar la seguridad y la responsabilidad al usar tu rifle.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Kit LSS Gen3 SA
MDT Chassis

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit LSS Gen3 SA MDT Chassis. Ce produit est conçu pour vous aider à construire un fusil de
match performant. Toutefois, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation
sûre et efficace. Ce guide vous fournira des informations clés sur l'utilisation, l'installation et l'élimination de votre
produit, tout en respectant les directives de sécurité de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état de votre kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière à compromettre sa sécurité ou ses performances.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de l'utilisation de votre fusil.
Assurezvous que le fusil est déchargé avant de procéder à toute installation ou maintenance.
Ne pointez jamais votre fusil vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'il est sûr avant de tirer.
Ne laissez jamais votre fusil sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déballage : Retirez soigneusement le kit de son emballage. Vérifiez que tous les composants sont présents.
Inspection : Examinez chaque pièce pour détecter d'éventuels dommages ou défauts.
Assemblage :

Fixez le châssis au récepteur du fusil selon les instructions fournies.
Installez le gardemain en veillant à ce qu'il soit bien ajusté.
Ajoutez les accessoires souhaités, tels que le bipied ou le trépied, en suivant les instructions du
fabricant.

Vérification : Avant d'utiliser le fusil, vérifiez que toutes les pièces sont solidement fixées et qu'il n'y a pas de
jeu.

Utilisation

Chargez toujours le fusil en dernier recours et uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Utilisez le gardemain plat pour stabiliser votre position lors du tir.
Ajustez la crosse et la poignée selon vos préférences personnelles pour un meilleur confort.
Entraînezvous régulièrement pour améliorer votre compétence et votre sécurité.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de tir et des
matériaux en aluminium.
Contactez un centre de recyclage local pour savoir comment éliminer le produit de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources en
ligne ou contacter le fabricant.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience d'utilisation sûre et agréable avec
votre Kit LSS Gen3 SA MDT Chassis. Restez vigilant et profitez de vos séances de tir!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit LSS Gen3
SA MDT Chassis

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit LSS Gen3 SA MDT Chassis. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate
e sicurezza durante l'uso. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo documento
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o non funzionante.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Kit LSS Gen3 in un ambiente sicuro e controllato.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.
Non modificare o apportare modifiche al prodotto senza l'approvazione del produttore.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente installate e sicure prima dell'uso.
Segui le istruzioni specifiche per l'installazione e l'uso fornite nel manuale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Segui le istruzioni passopasso fornite con il kit per l'installazione.
Fissa il forend Competition in modo sicuro al telaio.
Verifica che tutte le viti e i componenti siano ben serrati.

Uso:

Prima di utilizzare il fucile assemblato, esegui un controllo di sicurezza completo.
Assicurati che il fucile sia scarico durante le operazioni di montaggio o smontaggio.
Utilizza il treppiede e il bipiede come indicato per garantire stabilità e sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit LSS Gen3 SA MDT Chassis. La
tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu
oraz zminimalizować ryzyko wypadków, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.
Niniejsza instrukcja jest zgodna z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, zapoznaj się z instrukcją obsługi oraz wszelkimi ostrzeżeniami.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie części zestawu są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w sposób, który mógłby wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Używaj sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas montażu i użytkowania.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas obsługi broni palnej.
Używaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, zgodnie z przepisami prawa lokalnego.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż:

Sprawdź, czy wszystkie komponenty zestawu są obecne i w dobrym stanie.
Postępuj zgodnie z instrukcją montażu zawartą w opakowaniu.
Upewnij się, że wszystkie śruby i mocowania są dobrze dokręcone.

Użytkowanie:

Przed każdym użyciem sprawdź, czy produkt jest w dobrym stanie.
Używaj zestawu w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.
Po zakończeniu użytkowania, oczyść produkt zgodnie z instrukcjami zawartymi w opakowaniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej
utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie części produktu są odpowiednio zutylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem firmy MDT lub odwiedź naszą stronę internetową.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wskazówek, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z
zestawu LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis.



1.  

2.  

LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että sinulla on tarvittavat taidot sen käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on luettu ja ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja osia.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Lue kaikki mukana olevat ohjeet ennen asennusta.
Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Käytä oikeita työkaluja asennuksen aikana.
Varmista, että kaikki osat on kiinnitetty tukevasti.

Käyttö

Käytä tuotetta vain asianmukaisessa ympäristössä.
Tarkista tuotteesi säännöllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi oikein.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis tuotteen käyttö on turvallista ja
tehokasta. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Introduktion
Tack för att du valt LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Detta kit är designat för att ge en stabil och pålitlig grund för ditt
matchgevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten har vi sammanställt dessa
säkerhetsinstruktioner i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs igenom
instruktionerna noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera alltid att alla delar är korrekt installerade och säkrade innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av geväret.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du gör några justeringar på chassit.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Se till att alla tillbehör är kompatibla med LSS Gen3systemet för att undvika skador.
Använd inte produkten om du upptäcker några skador eller defekter.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassit:

Ta bort det befintliga chassit från ditt Savage 110vapen.
Montera LSS Gen3 Chassit genom att följa de medföljande installationsanvisningarna.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av Competition Forend:

Fäst eventuella tillbehör som bipod eller stativ på den integrerade ARCAskenan.
Se till att alla tillbehör är korrekt installerade och säkrade innan du använder dem.

Justeringar:

Byt grepp och kolv enligt dina preferenser för att optimera ergonomin.
Lägg till vikter eller broar för att justera balansen och stabiliteten på geväret.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du gör dig av med förpackningar och gamla delar.
Återvinn material som aluminium och plast när det är möjligt.
Släng aldrig produkten i brännbart avfall eller i naturen.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis, vänligen kontakta
tillverkaren eller din återförsäljare.

Vi tackar för din uppmärksamhet och önskar dig en säker och framgångsrik användning av ditt LSS Gen3 Kit.
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Pokyny pro bezpečnost výrobku LSS Gen3 Kit SA
MDT Chassis

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Tento produkt byl navržen s ohledem na bezpečnost a
výkon. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití produktu, prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující
pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že používáte výrobek pouze pro zamýšlené účely.
Dbejte na to, aby byl výrobek používán pouze osobami, které mají potřebné znalosti a zkušenosti.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se použití zbraní a střeliva.
Při manipulaci s výrobkem dbejte na bezpečnostní opatření, abyste předešli úrazům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné poškozené
části.
Pokud si nejste jisti, jak správně používat výrobek, obraťte se na odborníka.
Při používání výrobku noste ochranné brýle a další vhodné osobní ochranné prostředky.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku se vyhněte nebezpečným oblastem a situacím, které by mohly ohrozit vaši bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Před instalací si důkladně přečtěte pokyny dodané s produktem.
Zajistěte, aby všechny součásti byly správně namontovány a pevně utaženy.
Používejte pouze doporučené nástroje a příslušenství pro instalaci.

Použití:

Před použitím se ujistěte, že je výrobek správně nastaven a připraven.
Sledujte všechny pokyny a doporučení týkající se použití výrobku.
Pravidelně kontrolujte výrobek během používání, abyste zajistili jeho správnou funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se výrobek rozebrat nebo upravovat, pokud to není specifikováno v pokynech.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho odpovědně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné orgány nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobního čísla.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). V případě, že máte
podezření na nebezpečný výrobek, neváhejte ho nahlásit příslušným orgánům a zkontrolujte aktualizace o stažení
výrobků na platformě Safety Gate EU.


